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ERDELY PENZUGYI TORTE-
NETEHEZ

a XVi-ik szazadban.

Kézli: Sziladgyi Sandor.

H.
1554. nov. 26.

agnifice domine, domine mihi ob-

~  servandissime, servitiorum me&osomba kuildte

rum commendationem. Az &d6

kdzbe, mikor az én szolgam ide
juta hozzam, az kegyelmed levelei, kik fel6l
kegyelmed csudalkozik vala hova léttenek,
én hozzadm jutdnak vala mind az kamarés
urak leveleivel, némelyik Szebenbdl, némelyik
az itt valé postamestertdl, ki es szegin ottan
hamar meghala, az levélnek adasanak har-
madnap utana, mind az két lustra meste-
rekkel csaknem egy helyen, de mind egy
napon, ez mostani pestis miatt, azért mostan
nincsenek sem lustratorok, sem postadknak
urck. Akarom holtomig te kegyelmednek én
megszolgalnom az te kegyelmed én hozzam
valo joakaratjat és tanacsat és az én tisz-
temben megmaradasomrol es hiszem én azt,
hogy megemlékezik rola, mikoron te kegyel-
med nem akara egyebet, hanem hogy felve-
gyem az tisztet, nagyobban semmitdl nem
iszonyodom vala, mint hogy nyomoru leszek
ez két urak kozott, kibe mennyire vagyok,
istcu tudja és poéspdk uram (miért meghala
az contrascriba is), mert ha pdspok uram

nem volt,volna, ugyan lehetetlen dolog lett
volna csak eddig es megmaradnom ez tisztbe,
mert nem hogy az én autoritdsom valamit
fogott volna néalok, de még az kiralnak nem-
csak egyszer megirt akaratjalis nem fogott
egynihany rendbéli dologba, kivaltképen az
dézméak dolgaibol, annak felette az instru-
ctiok feltl is mit szoltanak puUspok uram
jelenléteiében és oda kirdlnak 6 felségének
is mit irtanak vala Kocsardrél, nem tudom,
hogy ha kegyelmed hallotta avagy nem, mert
kirdly 6 felsége azt irta vala, hogy Pragabdl
az kamaras uraknak az
leveleket,'bizony nem ok nekil irtam volt
én te kegyelmednek az én elégtelenségemrol
és tisztemnek is letételérdl és mostan is nem
irhatok egyebet kegyelmednek, hanem csak
haldlommal akarok elszakadnom az kirdly 6
felsége én hozzam valé gratiajatal és az mire
elég vagyok, szolgdlnom is akarok, de ha
hasznoson akarjak ez tisztet lenniy nagyobb
rendbéli embernek kelljen ezt felvenni, ki
ellen no merjen senki torokodni.

Az tavali esztend6bén is azt mondtam,
mostan is azt mondhatom, hogy puspék uram-
nak kelljen fének lenni ez tisztbe sok okok-
ért, mert hogy az vajda uraim adjanak com-
missiét § magok az 6 magok dolgara, nem
hasznos; mas, hogy ha melyik mit félkészén
az kiraly jovedelmébe én hirem nektil, hara-
goszik érette, ha mikoron csak meg is akar-
nam értenem, micsoda ratiéra kelljen tudnom
avagy Iratnom, ez nemcsak 6 magok dolgaiba
vagyon, de még az varmegye ispanjatdl is
megleszen, hogy szabadon felszedik veszik az
kiraly jéedelmét, azért ugyan nem akarjak
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beszolgaltatni az adét, hanem hogy énnekem
legyenek vélek szolgaim varmegyénként &z
restantidk beszedésére, ki soha nem volt
Erdélybe, nem j6 es arra &ket szoktatni;
azért volt, vagyon is annyiszor val6 toroke-
désem csak akarmi kevés dologbol is, hogy
el kellett faradnom bel6le és ugyan elmalik
az dolog, de mikoron ilyen f6 ember volna
ez tisztben mint puUspdék uram, meglenne
minden dolog; csak elsé Irasaval is mind az
vajda uraknal és mind az kozség kozott fo-
ganatos volna mind irdsa és mind beszéde,
mind ennek felette,immar egy hodnap héjan
esztendeje, hogy ez tisztbe vagyok, és azulta
nem volt tébb rovas pint kérés az kdzségen,
hanem csak egyszer, kir6l széltam nemcsak
egyszer, de miért kisded renden valé ember
vagyok, semmi az én beszédem és az,vajda
azért is akarnak lenni .ilyen kisded renden
valé embert ez tisztbe, hogy csak inkabb
birhassanak vele.

Az székely urak is <igirtenek vala va-
lami rovas pinzt ugyan az elmult purificatio
mariae innepében, kibdl mindeddig nem jutt
kezemhez hatodfélezer forint benne, nem
tudom is, mi juhetne,,mert soha csak rege-
stromokat is be nem kérhettem, kirél szam-
talanszor; széltam és irtam vajda uraméknak,
de még:eddig négynél tébb nem adta ide
kezemhez regestromat és azt is akarjak vajda
uramék, hogy én emberim menjenek az szé-
kely ravokra (révéokra) joszagok foglalni az
regestromnak be nem adasairt,, kire valo
szolgaim énnekem nincsenek, mert az ravokat
is nem én valasztottam, az mint régen meg-
irtam kegyelmednek is, hanem vajda uramék,
s6t én csak nem esmerem is mind 6ket, 6k
es engemet nem esmérnek, azt.hiszem, azért
is nem fogadjak iradsomat.

Volna most az szaszok kozott valé Szent-
Marton addéjanak is beszolgaltatasa, Kkiért

mentem vala pispok uramhoz ez elmult na-.

pokba és kettét Szebenbdl pilispék uramhoz
hivattam vala az polgarokba és mind puspok
urammal egyetembe sok beszéddel izenénk
Szebenbe t6lék, hogy ezennel Kkiszednéjek
az Szent Marton forintjat, mert vannak sok
rendbéli dolgok sziikségesek is, kikért hamar-
saggal ki kelljen szedni, de az szaszok is
vettek annyi nyomorusagokat az kiraly népei
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miatt, hogy ugyan lehetetlen dolognak jelentik
vala karacsonig csak el is intézni, kire mi
jutna az addba az varosokon, mert nemcsak
hogy az véarosokbdl Kkifutott volna az nép,
mde még az oladh faluk is inkédbb mind pusztak
Szeben felé, azért is mondjak vala mostan
lehetetlen dolognak lenni az adénak meg-
szerzését, mindazaltal mostan immar elintiz-
ték azt értem bizonynyal, hogy be is akarjak
szolgaltatni, de miért nincsen éem contrascri-
bam, sem lustramesterem, nem tudom, mint
kelljen eljarnom dolgaimba, jollehet eddig is
pispok uramtol vottem tandsagot mindenbdl,
mert régen megirtuk vala mindketten pispok
urammal kiralnak is, az kamaras uraknak is
az Géaspar uram halalat is, az lustrameste-
rekét is, azonnal, hogy meghalanak, kinek
immar vagyon két hénapja, de semmi valaszt
nem adanak sem arrol, sem egyébrél, ak~
kortbeli dologrél. Azért én is nem tudtam
azutan nekik irnom semmirél és énnekem
felette nehéz az késen val6 vélaszadas az
kiral dolgaba, mert sok dolog mulik el miatta,
kit soha viszsza nem hozhatni.

Vas Ferencz 0Ocsémet Kkikuldtem vala
Magyarorszagba helt keresni az én csaladom-
nak éa Horvat Gybérgy uram is igirte vala
nekem az véaradi hazat, de miért te kegyel-
mednek és puspok uramnak is nem tetszék,
hogy kikildjem, mostan azt es elhalasztam
és varok kiraltul 6 felségét6l minden kegyel-
mességet, azutan bizom fe kegyelmedbe, bi-
zom, mert nincsen udvarnal senki esinerd
uram, ki akarnaja valami jémat, mert én az
kegyelmed tanacsabdl is irtam és konyor-
gettem két rendbeli joszagért is, elsé az
Saalfalvai Pal joszaga magvaszakadt nevén,
kirdl 6 felsége azt is megigirte vala, azutan
miért arrdl is késen I|6tt vala valaszom, az
Ud6 koézben esmét kértem vala az Banffij
Mihalnak valami részjészagat ugyan & maga
tanacsabol ius regiummal, mind az Nyuatodi
Istvan joszagaval egyetembe, melyet is kiraly
6 felsége megadott, az mint cancellarius uram
irta énnekem, de az conditidval, hogy békét
hagyjak az Saalfalvai jéoszaganak és én azt
irtam, hogy az kiraly 6 felsége kegyelmessége
rajta, mind egyiken és mind masikon, vala-
melyiket akarja adni, de ha hozza juthatnék,
tehat ez Banffij Mihaly jészaga volna nekem
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jobb, kihez soha nem juthatok; nagy perlés
nekdl, mert az Banffij Mihaly is ez ud6-
kézben meghala, ki engemet biztatott vala,
hogy 6 maga részt teszen nekem ez jészagban,
csak hogy kiraltéol megnyerhessem, mostan
immar azokban is. kétséges vagyok, hanem
mégis te kegyelmednek kdnydérgok mint kinek
nincsen goholt te kegyelmednél tébb remin-
ségem és bizodalmom, az mint ennek el6tte
- is konydrgottem vala te kegyelmednek az
Pécsi Gaspar joszagaért pinzemért avagy pinz

nélkol, mert mostan ide Kélosvarra holt hirét.

hoztak Pécsi Gasparnak, az anyjanak, kinek
halalat bizony bannam, de tudja azt te ke-
gyelmed, enneK el6tte is azt irtam vala, hogy
én nem tudok mostan Erdélyben olyan jo-
szagot, kit 6 felségétél kérhetnék, mostan
is ha érdemleném, holtomig meg akarnam szol-
galnom minden bivséges szolgadlatommal és
kénydrgok te kegyelmednek, legyen te ke-
gyelmed mégis j6 torekedd ugyan ezen Péchy
Gaspar joszageért, kivaltképen, ha bizony(os)
az Péchij Gaspar halala, kit te kegyelmed
nyilvabban tudhat, ne kelne méasnak az jészag,
mert ha az te kegyelmed altal énnekem ju-
tand, én is meg akarom mutatnom, hogy csak
te kegyelmednek tulajdonitom az megnye-
rését vagy megszerzését és inkabb erékddom
te kegyelmednek meghalalnom fizetnem, hogy
nem mint masnak akarkinek.

Az mi tobb itt valé dolog vagyon, nem
tudok mit irnom te kegyelmednek réla, miért/
irtam vala az Géaspar uram halala utan két"
rendbéli dologrol is az kamaras uraknak .is,,
kir6l nincsen semmi valaszom, azon is/ko-
nydrgottem vala kirdlnak is 6 felségének,
hogy lenne engedelmem én magamnak sze-
mélyem szerint felmennem és talam hamar-
ban értelmet vehetnék minden rendbeli dol-
gokrol, hogy nem mint levél altal, miért pe-
niglen az én esztendém is nem'» messze va-
gyon. remilem azért valaszomnak nem lenni
semmi dolgokrél, hogy megengedtetik az fel-
menés avagy mas ember bocsattatik helyembé,
kirél ennek el6tte is konydrgdttem, most is
kénydrgdk mint bizodalmos uramnak, legyen
mas valaki helyembe ez tisztre és én is oly
dologban, kire esmerem magamat elégnek
lennem, kész vagyok szolgalnom. Az hatalmas
isten tartsa meg te kegyelmedet, minden jo-
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vaval. Datum ex possessione Kaplyon 28. die
mensis Novembris 1554.

Servitor Ladislaus W as de Gyalu. etc.

Kivil mas kézzel:™ 9. Decembris
1554. Ladislaus Wass.

Kdlczim:, Magnifico; domino domino
Georgio Vernherio praefecto Arcis Saaros ac
Consiliario Camerae'Sacratissimae Majestatis
Regiae hungaricae, domino mihi observan-
dissimo. . -

(Eredetije a nemz. muzeumban a Nagy Istvan-iéle
gyljtemény kéziratai kozott.)

X. LEO PAPA
levelei Bathory Istvanhoz,,

, Az eredetiekbdl kézli: Szilagyi Sandor.

AR kY

- 1514. jul. 4.
LEO PAPA X.

Dilecte fili saJutem et apostolicam be-
nedictionem : Mittimus ad te Dilectum filium
Bernardum Cantorem Ecclesiae Agriensis
familiarem Cubicularium, et Nuncium nostrum
ad obuiandum quidem quantum nobis Do-
minus dederit, eis scandalis: Quae in isto
Nobili regno sunt orta, nobis grauia admo-
dum et nostris consilijs sanctis, atque pijs
contraria, vt tecum nostrum. eius rei dolo-
rem nec non remedia: quae nobis opportuna
videntur nostro nomine communicet: Quare
hortamur te vt in his; quae tibi nostro no-
mine referet plenam fidem adhibere, cumque
preterea in suis etiam occurentijs nostro
presertim intuitu commendatum habere yelis:
quod erit nobis valde gratum: Datum,Ro-
mae apud sanctum Petrum sub Annulo Pi-
scatoris Die 1111 July MDXIIII Pontificatus
Nostri Anno secundo.

Ja. Sadoletcs.

Kulczim: Dilecto filio Nobili viro
Stephano de Bathor Comiti Themesiensi: etc.

(E missilis levél eredetije, mely kozel 45 centim,

széles s 12 centim, hosszu fehér pergamen,a Tordaviasz-

ba nyomott halaszgyuriuspecsét romjaival am. k. kam.
levéltarban van Publ. Fasc, XXI1X. Nro. 24.)



1515. maj. 13.

LEO PaPa. X"

Dilecte fili salutem et apostolicam be-
nedictionem. Percepimus maxima mentis no*
strae molestia, quae uobis superioribus diebus
acciderunt aduersa: inimicus quippe homo
seminauit zizaniam; et pro bono malum, pro
pace discordiam, pro tranquillitate acvnione
seditionem metere fecit. Eapropter reuol-
uentes animo Regni istius vires et subse-
cuta scandala non parum diminutas ac debi-
litatas fuisse, ipsius Regni conseruationi pa-
terno affectu intendentes; eiusque aduersis
casibus compatientes, mittimus per praesen-
tem Nuntium nostrum Bernardum Cantorem
Agriensem Viginti milia ducatorum pro pre-
fati Regni tutela ac manutentione; alia quo-
que septem milia proximis his diebus de-
Btinauimus per venerabilem fratrem vincen-
tium Episcopum Othociensem pro munitione
aliorum etiam locorum Dalmatiae et Croacie
finibus adiacéntium, eidemxRegno supposi-
tarum: specialem enim pro Regni ipsius ac
Regnicolarum conseruatione curdm gerimus;
et quantum nobis exalto conceditor, libenti
animo impartimur: Pecunias uero ipsas locis
maiori periculo subiacentibus maiorique ne-
cessitate laborantibus, pro illorum munitione
ac defensione quam primum et fideliter ex-
poni desideramus: et si Nobilitatem tuam
una cum ceteris Regnicolis ad sanctam, ac
votis omnibus desiderandam in Tureas expe-
ditionem, promptam beneque animatam fore
cognouerimus; forte compellet nos ad cogi-
tandum, ut alia quoque opportuna subsidia
a nobis transmittantur. Caeterum quoniam
virtus debita laude carere non debet; libenti
animo audiuimus Nobilitatem tuam, quae cu-
ram non paruam Regni eiusque gubernationis
sustinere dicitur, pro fidei catholice Regumque
ac Regni defensione nullis laboribus nullisue
periculis parcere; sed fidem, operam, stu-
dium quoque in dies promptiora impendere
non cessare. Quo fit ut pietatem tuam gene-
rosamque huiusmodi mentem plurimum in
Domino commendemus; ac summis etiam lau-

dibus extollamus; tibique etiam benedicamus;
benedictio itaque nostra sit super caput tuum,
ac super genus tuum; crescere te faciat Do-
minus in gentem magnam, sisque inimicorum
tuorum triumphator; ac demum Dominus
custodiat te ab omni malo, custodiat animam
et corpus tuum Dominus. Proinde non pre-
termittimus hortari Nobilitatem tuam Dilecte
fili, ut de bono in melius proficere studeas,
recepturus a Domino bonorum huiusmodi-
operum tuorum uberem atque indeficientem
mercedem: Dicit enim scriptura, lbunt de
virtute in virtutem, videbitur Deus Deorum
in Syon: Deum imprimis time, Reges (ut
facias) uenerare et obserua, ac ab alijs etiam
uenerari et obseruari fac: Regnum vero con-
stanter fideliterque tueare, Regnicolas autem
paterna charitate dirige et guberna: eosque
auxilio, consilio, ope et opere adiuua, pioque
amore prosequere: memineris illos ad Dei
imaginem esse factos; christique fore com-
militones; ac demum Regna sine Regnicolis
subsistere non posse. Postremo, quoniam non
parue virtutis opus est Dei ministros benigno
fauore prosequi; eosque pro aeterni Regis
gloria pie uenerari; Dilectionem tuam plu-
rimum in Domino hortandam atque specialiter
requirendam duximus; ut primo Legatum
nostrum deinde etiam Archiepiscopos, Epi-
scopos, caeterosque animarum uestrarum pa-
stores pro nostra et apostolice sedis reue-
rentia, proque honore tuo, pro aequitate et
honestate reuerentes habeas, ac benigno fa-
uore complectaris; vt cum Dei benedictione
actiones omnes cogitationes tuae prosperari
ualeant, ac demum post presentis vitae cur-
sum gloriose peractum, aeternae vitae prae-
mia condigna consequi merearis, eo auxili-
ante, qui est benedictus in secula. Alia prae-
terea eidem Nuntio tibi exponenda commi-
simus, quibus solidam adhibebis fidem: eum-
gue tanquam bonum seruitorem tuum, ac
laudum tuarum assiduum preconem gratie et
fauori tuo plurimum commendamus. Datum
Manlianae Portuensis diocesis sub Annulo
piscatoris die XII1. Maij. M.D.X.V. Pontificatus
nostri Anno Tertio.

Ja Sadoletus.
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Kulezira: Dilecto filio Nobili viro Ste-
phano Bathori Comiti Themusiensi.

(A levél eredetije, mely 50 centim, széless 27 centim.'

hossz fehér pergamen, avérds viaszba nyomott ha-
li szgyurispecsét téredékével a m. k. kam. levél-
tarban van Publ. Fasc. XXIX. Nro. 24.).

RAVAVAS
1516. apr. 4.

LEO PAPA X. (decimus.)

Dilecte fili Salutem et apostolicam Be-
nedictionem. Scribimus ad Dilectum filium
Bernardum Cantorem Agriensem nostrum et
apostolicae sedis in isto regno Nuntium ea,
quae per illum tuae deuotioni hoc tempore
significanda esse nostro nomine duximus.
Hortamur itaque Te, tuin ut ei omnem plane
fidem adhibeas, tum etiam ut pro nostra in
Te paterna dilectione, existimationeque ea,
quam de tua probitate magnitudineque animi
ac religione atque in eandem sedem et nos
reuerentia et cultu, caeterisque uirtutibus
egregiam atque optimam semper habuimus,
des operam, ut per Deuotionem tuam qui-
buscunque rebus poteris (poteris autem plu-
rimis) istorum regnorum Quieti et Tranquil-
litati pro communi totius Christianae Rei-
publicae bono consulatur, auctoritateque, qua
multum polles, ad eam rem cum huius san-
ctae sedis dignitate, quae qui dem in tuae
deuotionis illustri voluntate et studio pluri-
mum conquiescit, ipse maxime atque impri-
mis utare. Erit id Deo optimo gratum. Tibi
ipsi honorificum, egregiae isti fortissimaeque
nationi et populis maxime salutare. Datum
Romae apud Sanctum Petrum sub Annulo
Piscatoris die IUl. Aprilis. M.D.XVI. Ponti-
ficatus nostri anno quarto.

B ehbvs.

Kulczim: Dilecto filio Stephano Ba-
thori Comiti Themusiensi.

-(A levél eredetije, mely 49 centim, széles s W cen-

tim. hosszu fehér pergamen, avorés viaszba nyomott

haldszgyuruspecsét nyomaival a m. k. kam. levél-
tarban van Pubi. fasc. XXIX. Nro. 24.)
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GYULAI KAPITANYSAG
TORTENETEHEZ.

Kozli: Szilagyi Sandor.

1688 D«cz. 8. m

Allerdurchleuchtigister. Groszmachtigi-
ster Romischer Kaiser. Genadigister liebster
herr vund Vatter. Vor meinem Jungsten von
Wienn verrickhen hab Ich Eurer Majestat
Raten dem Bischoff zu Rab. vnd Tescheffi
Januschen (Dezs6ffi Janos) auch Sigmunden
Gailler auferlegt mit dem Magotschi Kas*
pam vnd “Bornamissa Benedicten von we*
gén dér haubtmannschafft Jula / zuhanndlen
vnnd vus ir Relation auf der Post nach-
zuschickhen. Darauf khornen mir heut schrei-
ben, das sij ir Relation noch denselben Tag
als Ich von Wienn verriickht, auf die Post
gegeben, Dieweill mir aber bisz auf heut
dato dieselben mit zuekhomen, muesz Ich
gedenckhen, das sij auf Prag verschickht
worden seij, Bit derhalben Eur. kaijs: Ma-
jestat gehorsamblich ob Eur; Majestat in
dieser hanndlung etwas zuekhomen var,
Eur. M4j. wellen mir dasselb auf dér Posst
oberschickhen lassen, denn die obbenanten
Personen zu Wienn meiner erledigung mit
grosser beschwar erwarten, vnd thue mich
Eur.Kay. Maj. hiemit sonlich und gehorsamb-
lich beueckhen. Geben zu Linz den driten
tag Decembris Anno Im Achtundfunffzigisten,

Eur. Ré. Kaij. Ma.

Gehorsamister Soén
Maximiliakus m.p.

Kul czim:Dér Rdémischen Kaiserlichen
auch zu hungern vnd Behaim kuniglichen
Maiestat etc. meinem genadigisten liebsten
herrn vnd vattern. (P.H)

(Eredetije a bécsi allamleréltarban Comit.CFasc. 85.)
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B. WESSELENYI MIKLOS

HUTLENSEGI

BUNPERE

Kozli: Jakab Elek.

A FELPERES KIRALYI
Documentum Fisci Regiisub LitteraA.

Inclyta Tabula Regia Judiciaria! —
Pro Juris let Justitiae administratione ob-
sequiose' propono: qualiter lllustrissimus
Dominus Baro Nicolaus Wesselényi de Hadad
erga Regem et Patriam debitae naturalis
pariter ac legalis obligationis immemor, in
Generali Congregatione ' Inclyti Comitatus
Szatbmariensis Die 9. Decembris Anni pro-
xime praeteriti 1834. in Oppido Nagy-Karoly,
mox dicto Comitatui ingremiato, celebrata,
in perturbationem Salutis atque Tranquillitatis
publicae directum et contra Statum publicum
manifeste concitatorium sermonem servare ét
palam publice proferre non abhorruerit.

Cum autem quaevis contra Statum pu-
blicum, publicamque salutem suscepta Mo-
limina nutu Tit. 13. 8. 5 et 14. Partis l-ae
item art. 9. 1723. Poenam Notae Infidelitatis
post se traherent. "

1 Ex eo demisse insto Inclytam Tabulam
Regiam Judiciariam, dignetur Eundem Do-
minum Baronem Nicoldum Wesselényi de
Hadad ratione ex praevia pro certo in sensu
Articuli 26. 1723. praefigendo Termino, cum
Transmissione parium praesentis actionis in
sui praesentiam et quidem ad personaliter
quoque comparendum in Causam evocare, et
conformiter ad praecitatas, et pro re nata
citandas Patriae Leges, reflexe etiam ad
Expensas, Jus et Justitiam cum Effectu ad-
ministrare. — Perseverando Ejusdem Inclytae
Tabulae Regiae Judiciariae — humillimus
Servus — Magister Alexander Beotthy de
Besseriyed; qua tamen Causarum Regalium
Director et Sacrae Regni Hungariaé Coronae
Fiscalis mpr. Praesentata Posonii Die 22-a
Februarii 1835. — Terminus pro 5. May 1835.
Ad Inclytam Tabulam Regiam Judiciariam
Libellus actionalis Fisci Regii ut. A. contra
et adversus Illustrissimum Dominum Baronem
Nicolaum Wesselényi de Hadad velut 1.

FISKUS BIZONYITEKA.

A. alatt.

Tekintetes kiralyi 1tél6-Tablal A jog és
igazsag kiszolgaltatasa érdekében aldzatosan
el6terjesztem: hogy Hadadi bar6o Wesselényi
Miklés a kiraly és haza irant tartozé termé-
szeti és torvényes engedelmességi kotelezett-
ségérdl megfeledkezve, Tekintetes Szathmar
varmegyének a kozelebbrél elmudlt 1834-ik
évi deczember 9-én azon megyébe kebelezve
levé Nagy-Karoly nevil varosban tartott me-
gyegyilésében a kozboldogsag és béke meg-
zavarasara és a kozalladalom elleni felinger-
lésre irdnyzott beszédet tartani és nyilvan
eléadni nem irtézott.

Mivel pedig a kozboldogsag és kozalla-
dalom ellen intézett minden merénylet & Har-
mas koényv I. r. 13. czikke 5. és 14. §-a s
az 1723. 9. t. ez. értelme szerint h(tlenségi
bintetést von maga utan

Ez oknal fogva kérem a Tekintétes ki-
ralyi 1tél6-Tablat, méltdztassék nevezett Ha-
dadi bar6 Wesselényi Miklés urat az elébbi
okndl fogva az 1723. 26. t. ez. értelmében
kitlizend6 toérvényes id6hataron beldl ezen
felperesi keresetlevél masolatanak vele kozlése
mellett személyes megjelenés kotelességével
torvénybe idéztetni és az el6l emlitett s még
a sziukséghez képest idézendd hazai torveé-
nyekkel megegyezéleg — a kéltségre valo te-
kintettel — a jogot és igazsagot kiszolgaltatni.'
Maradok a Tekintetes kirdlyi Itélé-Tablanak
alazatos szolgaja Bessenydi Bedthy Sandor
kiralyi kozigy igazgaté mester és Magyaror-
szag szent koronajanak Ugyésze m. k. A
kiralyi fiskusnak mint felperesnek Méltésagos
Hadadi bar6 Wesselényi Miklés ur mint al-
peres ellen a Tekintetes kiralyi I1tél6-Tab-
lahoz intézett ezen vadlevél bemutattatott
febr. 22. 1835-n a per szakanak napjaul ki-
tlizetett majus 5-ke 1835-n.
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Sub Littera B. ,

Aldlirtak hitelesen bizonyitjuk, hogy mi
a Tekintetes itélé kiralyi Tablanak egy be-
pecsételt, Méltdsagos bard Wesselényi Miklos
urnak szélo és hat-irasképpen a megjelenésre
e folyé aldlirt esztendei majus 5. napjat ha-
tarnapul rendel§>idézd-levelet a most tisztelt
barénak az aldbb irt- helyen, napon és esz-
tend6ben az Ull6i utéon lévé szallasan sze-
mélyesen kezéhez szolgaltattuk és ekép-
pen G&tet a fentebb érintett megjelenés
hatarnapjardl s idézésérdl térvényesen érte-
sitettiik légyen. Kolt Pesten, bojtel6 hava 27.
napjan 1835 esztend. Zlinszkv Janos mpr.
L.S. — Tekintetes nemes Pest varmegye f6-
szolgabirdja. — Bellagh Antal L.S. a tisztelt
tekintetes megye centr. ord. eskidtje.

Sub Littera C.

Mi alabb is név szerint megirt ezen
tekintetes nemes Szathmar varmegyének al-
szolgabiraja Magyar-Szogyényi Szégyényi San-
dor és rendszerént val6 eskidtje Bathory Ja-
nos adjuk tudtokra mindeneknek, a kiket e
dolog most illet vagy jovendében illethet:
hogy minekutana nagysagos Bessenydi Bedthy
Sandor urnak, 6 csaszari kirdlyi felsége kincs-
tari tanacsosanak, Ugy mindazonaltal, mint a
kiralyi Ugyek féigazgatéjanak, a szent korona
fiscalisanak nevére és részére a mualt 1834
esztend. karacson havanak 22-kén Pozsonyban
koélt, felséges nadorunk 6 csaszari kiralyi f6-
herczegsége altal kiadott orszagbiréi vallato
kegyelmes parancsolat, 'melyet ide mély tisz-
telettel maga eredetében visszarekesztiink,
nekink elémutattatott s az mi altalunk folyo
1835 esztend6 Boldogasszony hava21-n Csen-
gerben torvényes kételességiink szerént elfo-
gadtatott volna, ennek kdvetkezésében mi alél
megirt tandvallasokat hivatalosan és torvé-
nyesen a tanuk hitek kivételek mellett meg-
tettik a kovetkezendd kérd6pontokra u. m.

Kérddpontok:

1-6r) Jelen volt-e a tand tekintetes
Szathmar varmegyének mult esztendei de-
czeniber honap 9. napjan tartatott kozgyd-
lésen? s ha ugy —

2-or) Vallja meg a tanu letett hite utan:
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hallotta-e a miket mondott bard "Wesselényi
Miklés ur ezen megye kozgy(ilésén az or-
szaggyulési dolgok folyamatja, jelesen az ur-
barialis targyakban hozandé térvények erant?
— s ha ugy, beszélje el a tand mindazokat,
a miket megnevezett baré Wesselényi Miklos
ur e pontban a nemzeti fenntartdsunkat fe-
nyegetd veszélyeket érdekl6 kemény kifeje-
zésekkel mondott. '

3-or) Jelesen mondja el6 a tand azon
szavakat, melyeket baro Wesselényi Miklos
ur beszédjének béfejezésében az uralkodd
korméany ellen' megsértd kifejezésekkel ki-
mondott és pedig —

4-er) Hallotta-e a tanu, hogy bar6é Wes-
selényi Miklés ur azon alkalommal jelesen a
kovetkezendd vagy ehhez hasonlé szavakat
mondotta: A kormany nem akarja
azt tekintetes KK. és BE,, mely csa-
lard alorezat tévén ocsmany képé-
re, kihtdzta 9 milli6 ember zsirjat
s mar most csak arra varakozik,
hogy ezen 9 milliét ez altal felin-
gerelvén, annak kormei kozul 6
szabaditson ki, s akkor jaj nekink
tekintetes KK. és RR.,, mert szabad
emberekbdél rabszolgdakka alacso-
ny odink, vagy szamlalja el6 bar6 Wesse-
lIényi Miklés ur altal ily vagy hasonlé for-
maban ejtett szavakat.

5-6r) Mid6én ezen el6hozott szavakra
mésod alispany Uray Balint ur felallvan, baro
Wesselényi Miklés urat mintegy felségsér-
téssel feddette, hallotta-e a tand, miket
felelt ezen fedd6 emlékeztetésre bardé Wes-
selényi Miklés ur? és fenntebbi szavakat
mely kifejezésekkel ismételte?

6-or) Nevezzen a tanu mindezekre tobb
mas alkalmatos tanubizonysagokat.

Melyekre —

Els6 tanu Urai Uray Balint ur,
tekintetes nemes Szathmar varmegyének ma-
sod alispanja letett hite utan az 1-s6 szam
alatt leirott kinyilatkoztatast bemutatva, val-
lotta:

Az 1-s6re, tekintetes nemes Szathmar
varmegyének mult 1834-ik esztendei de-
czember honap 9-kén tartatott kozgy(ilésén
jelen voltam.



A 2-ikra. A kérdett kozgy(lés elliez'
dédvén, a mint a kovetek 10-ik novemberi
orszaggy(lésrél vald tudésitasok felolvastatott,
a megye KK. RR. a 10-ik novemberi, Ugy
azon napon az Urbéri targyakban tartott koz-
gy(ilésiink hatarozasara emlékeztetve, az onnan
adott potlo utasitasunk mellett valé megma-
radasra felszélitottam, mely felszélitAsomat
egy kozonségesen hangzott ,maradjon” ko-
vetvén, elnékunk els6é alispany Kende Zsig-
mond ur a kdévetiinknek 10. novemberi poétlo
utasitasunkra irt és sorban levd jelentéseket
kivanta felolvastatni, de baré Wesselényi
Miklés ur az olvasni elkezd6 jegyz6t kozbe-
szolasaval megakadalyoztatvan, maga akart
beszélem, kit is az egybegyllt KK. és RR.
nem hallgatvan s a sorban levé, mar az elnék
altal is kijegyzett koveti jelentés felolvasta-
tasat kivanvan: a kozgydlést 2 draval tovabb
tartoztatta fel; — felolvastatvan pedig csak-
ugyan a kivant jelentéselsében is a kove-
tink Kolcsey Ferencz ur tartott beszédet és
utdna mindjart baré6 Wesselényi Miklos ur,
ki is hogy az urbéri Y-ik czikkely 2-ik §-at
kivihassa, ezen két okokat vette fel leginkabb
allitdsa tédmogatasara: 1-s6 ok, meg lévén
mar az addézé[knak] a magok épitéseinek és
javitadsainak szabad addsa s vevése engedve
,S a kir. M. H. tanacsnak az Uarbéri tar-
gyakban eddig is gyakorlott 6nkényes hatalma
meghagyatvan, aprédonkint a nemesség bir-
tokait a kormany és helytartd tanacs utjan
urbéri illetéségeknek el fogja szedetni és e
azerént ingyen fogja azt elveszteni, a mit
most az Y-ik urbéri czikkely engedelménél,
fogva szabad alku mellett j6 aron eladhatvan,
legalabb j6 summa pénzre tenne szert, —
2-ik, ok: azt allitotta, hogy az. Urbéri telke-
ken laké nemesség az eddigi torvényeknél
fogva foldesuri tartozasat nem valthatja meg
s ezt az orszaggydlés is igy érti; ennélfogva
egyedil az arbéri V-ik czikkely lenne az,
melynek engedelmével a foldesuri tartozast
megvaltva, birtokra tehetne szert s magat
meghonosithatna.

Felhozta ezen Kkivil a tébbi e targyban
az orszaggy(lésen a szabadelmuiek éltal el-
mondott okokat is, a kozgyulést draig tartott
hosszas beszédjével farasztvan. En minthogy
lattam, hogy béaré Wesselényi Miklés ur

leginkdbb a Karolyban arbéri telkeken lakd
szamos nemességet kivanja a maga részére
megnyerni, beszéde kozben felszdlitottam és
értesitettem a némességet allitasa helytelen
voltarol, minthogy pedig lattam, hogy a ne-
messég beszédemre hajt, letilvén, a bard be-
szédjét végezni engedtem, s elvégezvén :u-
jabban felallvan, okait ellenokaimmal kifor-
gatni s az V-ik arbéri czikkely altal nemesi
6si alkotmanyunkat veszedelmeztetd elveket
kimutatni torekedtem.

A 3-ra, 4-re és 5-re. Az egész koz-
gy(lés alatt hivatalomnal fogva is leginkabb
magam kiizdvén az ellenbeszédekkel, a Kodlcsey
Ferencz kovetlink és baré6 Wesselényi Miklés
ur készult beszédeik ellen, azon hosszas és
okokkal tamogatott beszédeknek nem annyira
a szavaikra, mint okoskodasok menetelére
Ugyelhettem, hogy redjok megfelelhessek;
ennélfogva épen azon szavaira, melyekkel
baré Wesselényi Miklés ur a kormanyt sér-
tegetve illette, tisztan és elhatarozélag nem
emlékezem, hanem annyit merek allitani,
hogy ha nem épen a 4-ik pontbéli kitétel
szerint ejtette is szavait, de értelme épen az
volt, a minthogy mindjart ellene fel is allot-
tam s bar6 Wesselényi Miklés urat ezen
sértd kemény Kkifejezéséért és a kormany
ellen ingerl6 bizodalmatlansagért meg is sz6-
litottam, a kézdolgok folyamataban jaratlan
kdznemességet pedig nyilvan értesitettem,
hogy midén kegyelmes s jo Kkirdlyunk és
atyank nemesi 6si alkotmanyunk és szabad-
sagunk fenntartasan torekedik, maga is nem
hogy bizodalmatlansagot, annyival inkabb
sértd Kkifejezéseket érdemelne, s6t benne
legtébb bizodalmunkat helyheztetjuk. Elvé-
gezvén beszédemet, baré Wesselényi ismét
felallott és elébbi szavainak s okainak ismé-
telgetésével felelt, s hogy magat a kozne-
mességre nézve érthet6bben kimagyarazza,
az elfejt tehenet vette fel hasonlatossagul,,
melynek hogy teje legyen, ujabb taplalatra
van sziksége, s a tehén alatt az ad6z6 népet
s fej6 alatt a kormanyt, az ujabb taplalat
alatt a nemesség vagyonat értve, magyarazta
ki magat.

A, 6-ra. Kozgyllésen térténvén s baro
esmeretes erds hangjat az egész gy(lési te-
remben mindegyik jelen volt tablabh6 s
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tisztvisel6 érthetvén: a midén kilénben is
ezen beszéde alatt csendesség volt, a megyei
jegyz6kdényvben feltalalhato jelen volt tabla-
birdkat s tisztvisel6ket nevezem ki taniknak.
Kolt Tyukodon, februarius 1-s6 napjan 1835.
esztend6ben. Urai Uray Balint m. k. tekin-
tetes nemes Szathmar varmegye masod al-
"°panja (PJEL) : ;o>

Méasodik tanu Kodlesei Kende
Zsigmondur, tekintetes nemes Szathmar
varmegye els6 alispanja letett hite utan ha-
sonlodl vallja:

Az 1-s6re. Tekintetes nemes Szathmar
varmegyének a mult 1834. esztendé deczem-
ber 9. napjan tartatott kozgydlésén mint an-
nak elndke jelen voltam. m

A 2-dik, 3-ik és 4-ikre. Bar6 Wesselé-
nyi Miklés ur az arbéri Y-ik czikkely 2-ik
§-a mellett a kozgydlés folyta alatt 6t izben
elmondott és o6rakig tarté beszédjei tobbnyire
a szabadelmiek altal annyiszor ismételt ko-
zdnséges helyekbdl allanak, a Kkiralyi fiscus
altal kovetelt korméanysértésre ezélzok em-
lékezetemre kdvetkezendd vagy hasonlo ér-
telmiek lehettek: ,lgen is tekintetes KK.
és RR. a kormany, mely 9 milli6 ember zsir-
jat elfacsart alorczaval szivja, nem akarja,
hogy a nemesség és torvény A&ltal segitsen
rajtok, hanem arra varakozik , hogy jelen
nyomorult allapotokban elleniink felingerel-
tessen és akkor aztdn a kormanynal kény-
szerittessiink keresni oltalmat, a mely sajat
vagyonunknak oda engedésével s nagyobb
aldozatokkal, mint most segiteni lehetne,
ragadjon ki benniinket a veszedelembdl, s
akkor jaj nekunk, tekintetes KK. RR., mert
szabad emberekbdl rabszolgak lehetiink!®
Ha nem betdrél betlire ezek valanak is a
bar6 szavai, de hogy értelmik e vala, azt
teljesen elhatarozva allitom.

Az 5-re. Barénak fentirt beszédjére méasod
alispany Uray Balint ur azt felelvén, hogy a
kormanyt, mely térvényszeres alkotmanyunk
fenntartasan annyira torekedik, hasonl6 va-
dakkal ragalmazni nem lehet: bar6 ur okai-
nak s szavainak ismételgetésével felelt s azt
még valamely tehéntél vett hasonlatossaggal
pétolta, t. i. ha az ember a tehenet a fejés
alatt elsovanyitja, kell neki vetni valamit, a
mibdl ismét tejet adjon. A tehén alatt az
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addzo népre, a fejés alatt a kormany tettére
és a tehén taplalasa alatt a kis nemesség
vagyonara ezélzélag magyardzta ki magat
a' baré. »

A 6-ikra. Tanu lehet kézgy(lésen jelén
volt minden, kiket a jegyz6kdnyvbdl a jelen
levék lajstromabdl legjobban meg lehet tudni;
Kélt Jiagy-Karolyban, jantéarius 27-kén 1835.
esztend6ben, Kolesei Kende Zsigmond m. k.
a fent tisztelt varmegye els6 alispanja (P.H.)

Harmadik tanlt Berzenczei Ko-
vacs Sandor ur, .tébb tekintetes nemes
varmegyék tablabiraja letett hite utan ha-
sonloul vallja: :

Az 1-s6re. lIgenis jelen voltam ezen
nemes Szathmar varmegyének feljebb irt nap-
jan tartatott kozgy(lésén. -

A 2-ikra. Mindazokat, melyeket baro

Wesselényi Miklés ur ezen alkalommal mon-:

dott, szinte mellette Ulvén, jél hallottam.

A 3-ikra. Jél hallottam, hogy szokasa
szerént, mint mar tobb gydlésinkdn csele-
kedett, sokat mondott a korméany ellen, ne-
vezetesen:

A 4-ikre. Hallottam mondani: ,a kor-
many nem akarja azt, tekintetes KK. és RR.,
mely csalard alorczat tévén kormany képére,
kihGzza 9 milli6 ember zsirjat és mar csak
arra varakozik, hogy ezen 9 milliot ellentink
az altal felingerelvén, annak kormei kozil 6
szabaditson ki, s ekkor szomord lesz a mi
sorsunk, tekintetes KK. és RR., mert szabad
emberekbdl rabszolgdk lesziink, hozza té-
vén azt is tekintetes KK. és RR. bizonyo-
san, hogy kormany csalard mesterkedéseivel
oda torekedik, hogy, majd a midén 9 milli¢-
nak bosszuséaga ellentink feltamad, kéntelenek
lesziink a kormany fegyveres erejének vagy-
is a kormany onkényének d&lébe vetni ma-
gunkat."

Minthogy pedig jol tudtam, hogy a
tisztelt baré a kozgy(ilésen szamos kozne-
mességhez intézvén beszédjét, leginkabb-eze-
ket kivanta elhitetni, hogy ha az 0&rokéds
tulajdonsagi jus az addézoknak megadatik,
abbdél mely nagy haszon'fog haromolni a
kisebb vagyonu és taxas nemesekre, ezt pe-
dig azért cselekszi, hogy azokat a maga ré-
szére hoditvan, azoknak szamos voksaikkal
épen az érdeklett kdznemességet arrél meg-
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gy6zze, hogy az orokségi eladasbol redjok
haszon nem, de bizonyos kar és romlas ko-
vetkezhetik; a fentebb leirt mondasait a
tisztelt baronak széro6l széra elmondani nem
tudvan, csak azt, hogy hosszas beszédjének
ez volt a veleje s ezeknél ugyan kevesebbet
nem mondott.

Az 5-ikre. Mit felelt masodik alispany.
ur bar6 Wesselényi Mikloés ur beszédjére?
nem emlékezhetem, az azonban 6romomre és
vigasztalasomra esett, hogy a baronak be-
szédje alatt, midén a kormany ellen beszélt,
még a kisebb rendld nemesség is, valamint
mi szinte mindnyajan a kormany név alatt
felséges koronas kirdlyunkat értvén, tdébb
izben és tobbfel6l felkialtottak a MI. ,a
nem igaz," ,nem val6,” ,ezt nem tesszik
[fel] a mi jo kiralyunkrol," és az efféle fel-
kialtasokkal & barét beszédjében feltartoz-
tattuk annyira, hogy beszédjének rendjét el
ne tévessze, a mit azel6tt nem cselekedett.

A 6-ikra. Tanuk lehetnek ezen dolog-

ban a kozgydlésen jelen volt szdmos tekin-
tetes KK. és RR. Nagyon keveset gondolnék,
a ki a dolgot masképpen merné beszélem.
eltten kozelebbrdl jelen valanak fétisztelendd
kanonok és apat ur Schlachta Marton, ezen
szabad kir. Szathmar-Némethi varosanak
kdvetje Soos Gydrgy tanacsos és Tamassy
Laszl6 féeskidt, Mandy Imre, Kovacs Laszlo,
Vasarhelyi Jozsef tablabirak sat. KeltSzath-
maron, januar 24-ikén 1835. esztenddben,
Berzenczei Kovacs Sandor m. k. tébb tekin-
tetes megyék tablabirdja.;
1 4-ik tand Mez6-Teremi Veressy
Samuel ur, ezen tekintetes nemes varme-
gye egyik féjegyzdje, letett hite. utan ha-
sonlédl a kovetkezenddket vallja:

Jelen voltain mint 1834-ik esztendd
deczember 9-kén tekintetes Szathmar varme-
gyének Nagy-Karoly mez6varosdban tartatott
koézgydlésen, melyben a kéveti utasitas te-
kintetébdl tanacskozas ala jott V-ik és VUI.
Urbéri czikkely felett folytatott kolcsonos
vitatasok kozben az V-ik urbéri czikkelyre
nézve baré Wesselényi Miklés urndk azon
mérészelt allitasara, a mennyire értelmoket
(mert a szavak fell jot nem &llhatok) meg-
tarthatam, emlékezem, mely szerint azt alli-
totta, hogy minden igaz honfinak ezen czik-
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lapok.

kelyt, t. i. a jobbagyok 6rok aron megvaltasat
annyival inkabb kell o6hajtani és eszkdzlem,
minél inkdbb ezen czikkely labra, kapasa
egyedili ut a Magyar H. tanacs &nkényétdl
valé megszabadulasra, mely mostani szerke-
zetink szerént a jobbagy s urak kozott
eléfordulé minden esetekben oly kénnyen és
kartékonyul beszévi magat; azt ugyan a kor-
many nem akarja, mivel azaltal elvesztené
azon eszkozt, melynek segitségével most
mindég ugy tdnik el6, mint az ad6zok egye-
dali joltevéje s oltalmazoja a nemesek ellen,
s igy az egymas ellenében all6 felek kozt a
bizodalmatlansag magvat taplalja. Monda to-
vabb, hogy e czikkely szembet(inéleg fogna
emelni a fekv6 javak értékét, koézelebb hozna
a jobbagyot az urahoz és szép alkalmatossag
nyujtédna szegény s birtoktalan nemes tar-
sunknak is arra, hogy magat a foéldesuri robot
alél megmentse, nevezetesen & kormany ellen
felhozottakra, hogy tovabba a 4-dik kérdé-
pontban el6hozott szavakat mondta volna s
épen azon szavakkal mondotta volna baro
Wesselényi Miklés ur, nem emlékezem; ha-
nem hogy 9 milli6 embert emlegetett, bizo-
nyosan tudom. Jut az is eszembe, hogy ezen
eléadasaira baré urnadk midén tekintetes al-
ispany ur tagadassal s partfogélag valaszolt
volna, a baré allogatdsai tamogatasaban to-
vabb ment, de miképpen tette azt, mar nem
tudom, mivel a sokasdg helylyel majd mel-
lette, majd ellene kitdré részvételei jelentgeté-
seikkel a hallast ream nézve, ki Ugyészi he-
lyemen, messze a beszél§ barotdl az asztal
aljan dltem, meggatoltak. — Bizonyitom N.-
Karolyban, 1835. januarius 26-an Veresi Ve-
resy Samuel m. k. Szathmar varmegye tiszti
félgyésze. (P.H.) r

5-ik tana Szerdahelyi PalUr, a
tisztelt megye hasonl¢ tiszti féligyésze meg-
hiteltetvén, Irasban elGadott vallomasa —

Az 1-sbre. lIgenis jelen voltam a kér-
dett 1834-ik esztendei 9-dik deczemberi koz-
gy(lésen.

A 2-ikra. Ezen a kozgy(lésen az or-
szaggydUlési kovetek tuddsitasai kovetkezésé-
ben vitatas ala jévén az arbéri V-ik czik-
kelynek 2 §-a, minthogy ezen nemes var-
megye november 10-én tartatott hatarozasa
szerint ezen targyban a felség altal kiadott
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resolutiéhoz kivant ragaszkodni ¢s az 6ro-
kds megvalthatasokat, mi az érdeklett Urbé-
ri V-ik czikkely ?-ik 8-ban foglaltatik, elto-
roltetni kivanta, baré Wesselényi Miklés ur
ezen V-ik czikkely 2-ik 8-a mellett nyilat-
koztata ki magat; de hogy Kkinyilatkoztata-
sat egyenkint ming argumentumokkal tamo-
gatta vagy mind Kkifejezésekkel élt légyen,
azt mind szé szerint el6szamlalni nem tu-
dom, emlékezem azonban bizonyosan a ko-
vetkezendGkre:

a.) Hogy ezen V-ik czikkely 2-ik §-bél
s annak megmaradasabol kovetkeztette a
jészagok nagyobb értékét b azt is allitotta,
hogy ha ezen articulus a kegyelmes Kkiralyi
resolutié szerint valtozédik, és az 0Orokos
megvéalthatasok meg nem allapittatnak, egye-
nesen el lesz zarva a birtoktalan nemesség
is az urbarialis telkeknek és joszagoknak, jol-
lehet ezek még adé alatt nem voltak s jol-
lehet ezeken az ily nemesek laktanak is,
a tulajdonos foldes uraktdl lehet§ megsze-
rezhetésétél, ugy magyardzvan ki magat
a baro,, hogy az orszaggydlésen jelenlévg
rendek tablaja azt vilagosan e szerint érti.
Tovabba allitotta ezen urbéri V-ik czikkely
2. §-rél, hogy ott mindenkor és minden eset-
re csak a tulajdonos foéldes urnak akarat-
joktol fuggne az ©rokds megvalthatasokra
egyezéseket adni vagy nem adni, az ad6zoknak
pedig soha sem lenne kénszeritd hatalmok
arra, hogy a foldes urat az ily 6rokés meg-
valthatasokra, egyezésekre kéntelenithessék.

b.) Azt is allitotta, hogy az ily &6rokds
megvalthatasok nem is Ujsagok; mert eddig
is torténtek és a kormany nem akadalyoz-
tatta, példaul hozvan fel Kecskemét, N.-
Kéros s Nyiregyhdza varosait; ha pedig a
kiralyi resoluti6 fogadtatna el, ugymond,
annyit tenne, mint egyenesen kimondani,
hogy tébbé egyik foldes urnak sem leszeii
szabad jészagaikban jobbagyainak az Urbéri
terhek aldl 6rokés megvalthatasokat engedni.

c.) Azt is allitotta, hogy a kormanynak
egyenes intézete az, hogy az adézéknak sor-
san s allapotjan ne térvények altal segétes-
sen gyokeresen, hanem annak sorsa tovabb
is egyenesen csak a M. K. H. tanacs kezei-
ben legyen, hogy Ugy mddja legyen a kor-
manynak mindenkor az el6forduld egyes ese-
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tekben is a foldes urat csak rendelései altal
regulazni s hogy igy az ad6zé mindenkor
azon allapotba helyheztessék, hogy a maga
sorsanak kovetkezett kénnyitését nem a fol-
des uranak, nem a térvénynek, hanem egye-
dul a kormanynak készénhesse s igy ez al-
tal a kormany az adézokat magahoz vonja,
a nemességtél pedig elidegenitse.

A 3-ik s 4-ik pontokra: Valamint mar
feljebb is mondam, én minden kifejezéséire
s szavaira nem emlékezem s annalfogva egész
meghatarozassal nem is allithatom, hogy a
4-ik pontban kérdésbe tett kifejezéseket
szorél szora e szerint tette-é? — hanem
hogy olyanforma kifejezésekkel és szavak-:
kai csakugyan élt, annyi bizonyos, s6t né-
mely szavaira is, hogy t. i. 9 milli6 embert
s a kormany alorczajat emlegette, tokélete-
sen emlékezem, csakhogy positive nem
allithatok, hogy a kérdésbe tett szavakat e
szerént kototte-e 0Ossze? mint az érdek-
lett pontban el6adatik.

Az 5-ik pontra: Hogy beszédének be-
fejezésére tekintetes Uray alispan ur felkelt
s felségsértéssel feddette volna, azt nem mond-
hatom egész meghatarozassal, hanem arra
emlékezem, hogy a kormany ellen tett kife-
jezéseire azt mondotta legyen tisztelt alis-
pan ur, hogy a barénak beszédje a kormany
ellen bizodalmatlansagot arulna el, ilyen sér-
tésre pedig a kormany érdemetlen, féképpen
jelen esetben, midén éppen a kormany .ki-
vanja constitutionkat megtartani, mert azon
felette nagy kovetkezések, melyek az Grbéri
V-ik czikkely 2-ik §*bo6l erednének, épen a
constitutio felbontasat szarmaztatnak és hogy
ezen feleletre Uray alispan urnadk is felelt
légyen a bard, az igaz, s magyarazni kivanta
az el6bbi kifejezéseit, de ezen magyarazasra,
minthogy lattam, hogy mar kilénben is a
baré principiumai nem fognak tdbbséget
nyerni s a megye altal 10-ik november alatt
adott orszaggyulési instructié nem fog megval-
tozni, nem nagyon figyelmeztem, s annalfog-
va kifejezéseit elészamlalni nem is tudom.

A 6-ra. Jelen lévén a kérdéses gyU-
lésen ezen nemes varmegyének egész tiszti
kara, mindnydjan tanuk lehetnek, valamint
szinte a KK. és RR. kozul is azokat, kiket



a jegyz6konyvb6l név szerint megtudni lehet,
mindazokat tanuknak nevezhetem.

Melyeknek is hit alatt- letett valloma-
sara irasban is kiadtam ezen bizonysagtevd
kinyilatkoztatasomat. Kolt Vetésben, 1835
janudrius honap 23. Szerdahelyi Pal m. k.
nemes Szathmar varmegyének tiszti féugyé-
sze. (P.H.)

6-ik tanu Gutorféldi Matay An-
tal ur, a tisztelt megye els6 aljegyzdje hit
alatt tett Irasbeli vallomasa:

Az 1-s6re. A kérdésbe tett mult 1884
esztendei december 9. megkezdett megyei
kozgydlésen jelen voltam.

2-or. Azon alkalmatossaggal 4z orszag-
gyClési koveti tudésitasok olvastatvan fel s

azoknak folytaban az arbéri V-ik czikkely.

2-ik szakasza vétetvén koztanacskozas ala,
ambar a megyei Rendek tokéletes és teljes
tobbséggel a mult évi november 10-ikkoz-
gyllési hatarozasok mellett kivantak vol-
na megmaradni, ragaszkodvan e targyban
a felség ,altal kegyes vélaszaban Kkifejtett
elvekhez s annal fogva a toérvényczikkely
2-ik szakaszaban emlitésbe hozott 0rokos
megvalthatasnak eltdrlése mellett nyilatkoz-
tak volna koézakarattal, baré Wesselényi Mik-
l6s ur a torvény azon szakaszanak csor-
batlan  tovabbi megmaradasat partolta;
hosszas és mondhatom nem egészen oratori
rendbe szedett beszéde folytdban hogy mi-
né okfékkel tamogatta allitasat s allitasai-
nak tamogatéasaiban jelesen ming kifejezések-
kel élt légyen? rendrdél rendre s egyenkint
a fentebb emlitett ok miatt is elszamlalni
nem tudom; arra mindazonaltal emlékezem,
hogy ha azon V-ik térvényczikkely a kiralyi
valasz értelmében valtozast szenvedne s az
orokos megvalthatas az alkotando torvények-
b6l kimaradna, allitotta, hogy azon esetben
a birtok s birtokkal nem biré nemesség is
az urbéri telkeknek, ambar azok még addzas
alatt nem léteznek s mindenkor is rajta ne-
mesek laktanak, azon tulajdonosaitdl lehetd
megvasarlastél, mint az orszagosan egybe-
gyult f6 RR, tablajan is allitasaként véte-
tett, egyenesen és egyataljadban jévendére
elesne, vitatta tovabba, hogy mondott
czikkely 2-ik szakasza valamint mindenkor
és minden esetre csak a tulajdonos fdldes-

urnak egyes akaratjatol flggesztené fel az
0rokoés megvaltasban vald6 meg vagy nem
egyezését; Ugy az adozok arra soha is fol-
des uraikat semmi szin és tekintetben nem
kotelezhetnék, de jelesen az 6rokds megvalt-
hatas altal a fekvé javak értékének is te-
temes mértékben valé nagyobbodasat érdek-
lette, azt is még megérintvén, hogy az efféle
0rokds megvalthatasok,, mint Nyiregyhazat
felhozta, nem lennének Ujsagok, holott a ki-
ralyi valasz elfogadasa esetében a tulajdo-
nosok oOrokre elzarattatnanak jobbagyok-
nak ilyetén orok elszabadithatasoktdl. A
mennyire tovabba beszédjének iranyara em-
lékezetem kihathat, azon allitasra még tisz-
tan emlékezem, hogy a korméany az adézé
népen toérvény altal nem kivan segiteni, ha-
nem azok sorsokat a M. K. H. tanacs inté-
zete alatt kivanja tovabb is meghagyatni és
a magokat el6adhat6 egyes esetekben a fol-
desurakkal azutan is rendelései folytaban
szabad tetszés szerint banni, azt 6hajtvan a
kormany, hogy sorsanak netalan kozbejott
kénnyebbulését az adoézé néppel nem a tor-
vények joltévé hatasanak, hanem o&npart-
fogasanak tulajdonithassa s az altal az adé-
z6kat maganak mintegy lekdtelezvén, a ne-
messég irant idegenséget gerjeszszen.

A 3-ik és 4-ik pontokban foglalt kér-
dés folytaban letett hitem alatt allithatom,
miképpen a 4-ik pontba igtatott szdbeli ki-
fejezéseire, hogy azon renddel, mint ottan
kiirva talaltatnak, tette volna azokat, vila-
gosan és tisztan nem emlékezek, — emlege-
tett 9 milli6 embert, emlegetett alorczat, em-
legetett zsir kiszivast, de hogy beszédjének
kotése épen valtozatlan rendben, gy a mint
kérdésben kitétetett, az lett volna? és
betli szerént szavai lettek volna mindazok,
a mar fentebb emlitettem gyengélkedd és
beteges allapotom akkoriban sem engedhet-

vén az annyira nyomos figyelmet, allitani
nem merem.
Az 5-ik ponti kérdés folytaban, hogy

tekintetes Uray alispan ur baré Wesselényi
Miklés urat felségsértéssel feddette volna,
egész bizonyossaggal arra nem emlékezek s
nem is allithatom, hanem a kormanyra néz-
ve tett kifejezéseire beszédébe vagva, ugy
jut eszembe, hogy mintegy olyanforman je-
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lentette volna ki magat, miszerint a sértd
kifejezésekre a kormany akkor, mid6én épen
nemzeti alkotmanyunkat épségben megtar-
tani kivanja, teljesen érdemetlen, holott az
Urbéri V-ik torvényczikk 2-ik szakaszanak
terhes kovetkezményeivel nemzeti
nylnk csaknem gyokerében razkddtatna meg;
erre azonban a bar6 hogy el6bbi kifejezéseit
mi modon magyarazgatta, latvan, hogy a
megyei kozonséget a baré minden toreke-
dései mellett is malt évi 10-ik novemberi
kozgy(ilése hatarozasatdl nem mozdithatja,
de kulénben is a mar tobb fertaly o6rakra
terjedt beszédjének fesziiltebb hallgatasaba
fékép gyengélkedd egészségemnél fogva bele
unvan s faradvan, mintegy semmi bizonyost
nem éallithatok.

A 6-ik . pontra nézve altalam <= ide
mellékelt koézgydlési jelenvoltak neveik Ki-
jegyezve legtdbb vilagossagot nyudjthat, az
abban foglaltak mindnyajan kisebb-nagyobb
mértékben a koérnytlmények kivanatihoz ké-
pest alkalmatos tanuUsagot tehetvén.

Mely irasba foglalt hit alatti el6ada-
somat nevem alairasaval s él6 -pecsétemmel
is bizonyitom. Nagy-Karolyban, januarius ho-
nap 25-ik napjan, 1835-ik esztend6ben, ne-
mes Szathmar varmegyének rendszerént valo
elsé aljegyz6je Matay Antal m. k. (P.H.)

7-ik tand Schlachta Marton
szathmari 6rkanonok és Booli apat ur lelkies-
merete tisztasagara letett hite alatt a kovet-
kezendd feleletét adja:

1-re. Igenis jelen voltam tekintetes
nemes Szathmar varmegyének mdult eszten-
dei december honap 9-ik napjan tartatott koz-
gy(ilésén, mert akkoron is a szathmari kap-
talan szokésa szerint ezen gydlésre is en-
gemet kuldott Ki.

A 2-ikra. Ezen gy(lésre megjelent ba-
r6 Wesselényi Miklés ur nagy tlzzel akar-
van mult esztendei november hénap 10-ik
napjan a méltésagos féispan ur 6 nagysaga
el6l(ilése alatt tartatott kozgyllésnek az ar-
béri targynak, nevezetesen a nemes joszag
0rokds el nem adhatésa irant hozott hataroza-
sat egészen megvaltoztatni, de a mennyire a
nemes varmegye mar elére értesitve lett
volna baré Wesselényi Miklés urnak ellen-
eiveir6l, a barét majd masfél o¢raig tartott

alkotma- ;
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rimankodasa utan, hogy legaldbb egy-két szét
mondhasson, nagy larma kézott a tekintetes
ord. v.-ispan Kende Zsigmond ur altal ki-
szabott rend szerint, hogy t. i. a varme-
gye koveteinek IrasbeliJelentése olvastassak
fol és ezutan leszen szabad a bardonak szo-
lam; csak azutan johetett tehat a baro
'mur'széhoz./" m -y

A 3-ikra. En ugyan negyedik Ultem a
baré Urhoz, de a mennyiben igen nagy és
sokaig tartott larma volt, a nagy larma kozt
sem a baro folyvast beszédjét nem tarthatta,
sem pedig én beszédjének minden szavait vi-
lagosan nem érthettem, de arr6l mégis em-
lékezem, hogy a korméanyrél mintegy meg-
vetéssel és haraggal azt mondotta* hogy nem
a torvény, hanem inkabb énkény szerént szo-
kott banni. \

A 4-ikre. Az alkalommal hallottam,
hogy,baré6 Wesselényi Miklés ur szinte nagy
tlzzel egy beszédet tartvan, ily kévetkezendd
szavakat mondott: ,a kormany &lorczasko-
dasa alatt az arbéri targyakban azért is avat-
kozik, mintha a szegénységet partolna; azon-
ban 9 milli6 embernek Ustdkét tartja, hogy
zsirjat szivhassa, mert val6ésagos vérszopoja,”
s tobb ily hasonl6 kifejezésekkel az alkalom-
mal ugy élt, de kiléndéssn azokra mar nem
emlékezem.

Az 5-ikre. A midén tekintetes maésod
alispan Uray Balint ur baré Wesselényi ur-
nak allitasait s kifejezéseit kereken a tekin-
tetes varmegye el6tt tagadta volna, azt ad-
van szdval el6, hogy ezen nemes varmegye
ilyen kifejezésekhez nem szokott és a koro-
nas jo fejedelemhez egész bizodalommal vi-
seltetik, mert koronas fejedelmiink— mond-
van — nekink mindenkor javunkat, s bol-
dogsagunkat akarja, akkoron is, midén mi
nem is értjuk, arra bar6 Wesselényi Miklos
ur azt felelte: v.-ispan ur azt nem érti vagy
nem akarja érteni, mert akkoron maskép be-
szélne. -V

A 6-ikra. Azon kozbnséges gyf(lésen
jelenlévd tekintetes KK. és HR. Nagy-Ka-
roly, januarius 26-an 1835 Schlachta Marton
mpr. szathmari 6rkanonok és Booli apatur.

8-ik tanu Mandy Imre ur, tébb te-
kintetes varmegyének téblabiraja letett hite
utan hasonléul vallja: ,



142

Az 1-6re. Jelen voltam a kérdett mult
esztendd 9. deczemberben N.-Karolyban tar-
tatott kozgy(ilésén ezen tekintetes nemes
Szathmar varmegyének, a melyben méltésagos
baré Wesselényi Miklos ur is megjelent, és
a melyie egyik diaetai kovet tekintetes Kol-
csey Ferencz ur is haza érkezett s a mondott
gyllésben hasonléképen megjelent.

A 2-ikra. A tisztelt baro ur eleitdl fogva
azon principiumban lévén, hogy az ado6zo
lakosoknak urbarialis concessi6kat kell adni,
s igy a szabad adéas-vevés jussat meg kellene
,engedni, hogy igy val6sagos tulajdonosi jus-
sokkal birvan, az orszaghoz azaltal mintegy
szorosabb kotelekkel hozzakapcsoltatnanak és
a nemzetiséghez jobban hozzaegyenesednének,
kovetkezésképpen az orszag védelmét is mint
tulajdonosi jussokkal és vagyonokkal bird
hazai lakdsok szivesebben teljesitenék.

Ambéar ugyan szavaira s kifejezéseire
vilagosan nem emlékezhetem, hanem azoknak
val6sagos értelmok ilyforman tér vissza el-
mémbe, hogy mar a paraszt nép elméje a
mai id6korban nagyon fel Iévén vilagosodva
s szemeik kinyilva, méltan tartani lehet azon
paraszt nép kitorésétdl és attol, hogy az 1514.
év el6 ne Kkeriljon; ugyanannak megel6-
zése tekintetéb6l sziikség lenne erantok né-
mely térvény s kedvezésekkel viseltetni. A
mi pedig az én és tisztelt baré kozott tor-
tént vitatasokat azon kozgydlésben illeti, azt
kdérnyulallasosan nagyobb vilagositas kedvéért
rovideden el6terjesztem.

Miutan a széban forgé gydlést megel6z6
napon a bar6 Wesselényi 6 nagysaga Ka-
rolyban megjelenni kivané szandékanak, ugy
diaetai kovet Kolcsey Ferencz ur haza érke-
zésének ib hire kozénségesen elterjedett volna,
s hogy mindkett6jiknek szandékok lenne a
tekintetes nemes varmegyén a,dolgot oda
kivinni, hogy a tekintetes varmegyének mult
10-ik novemberi kozgydlésben esett megfon-
tolassal és férfili serénységgel és szellemet-
len minden ifiui tizes indulat nélkil készilt
és kijelentés végett az orszagos koveteknek
fel is kuldetett utasitasat a nemes varme-
gyével visszahuzassék, hogy azaltal a kovet
urak az orszag gyClése el6tti compromissio-
tol megmenekedhessenek, tehat 6n is haj-
nalban felserkenvén, hanytam vetettem nyug-
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talankodd, elmémet a felett, hogy ha a tekin-
tetes nemes varmegye a 10-ik novemberi
instructidjat visszahuzandja, a kdvet urak be-
csuletek kéméllése tekintetébdl; >mely nagy
kisebbség haramland azaltal nemcsak kozon-
ségesen az egész tekintetes nemes varmegye,
hanem egyen-egyen mindnyajunkra is, kik
ottan jelen voltunk. Tehat én két tablabird
tiszti tarsaimmal, tekintetes Kovacs Sandor
és Csabay Antal urakkal azon esetben arra
hataroztuk magunkat, hogy azon netalan
elfordithatatlan tetteken nyilvansagos ellen-
mondasunkat a tekintetes nemes varmegye
jegyz6konyvébe betétethessiik. Tovabba arra
a gondolatra is jottem, ismervén a tisztelt
baré urnak szénoki ékes tehetségét, hatds
redbeszélésbeli erejét s széles tudomanyat s
ritka talentuméat, hogy ha a szabad beszél-
hetés kinyilt mezejére eljuthat,, azokat a
mesterségesen 0Osszeflizott okoskodasokat és
logicai kdzbevezet§ s tdbb draperczenetekre
kinyal6 szonoki fogasokat minden el6re hoz-
zakészllés nélkil:egyszerre kozépszerl el-
mémnek felfogni, annyival kevésbé rea pon-
tonként visszafelelni nem lehetek képes, mire
nézve feltettem magamban, hogy ha polgari
alkotmanyt targyazhaté anyagokra intézendd
beszédjének targyazatjat, *) tehat egy con-
stitutiot targyazo beszéddel eleibe térekszem
kertlni és azaltal el6fordulhatd ellenvetéseit
megczafolhatni reméllettem. Ezeknek kovet-
kezésében alig mintegy barom dranyi koz
alatt elhatarozasom utan az ide mellékelt
beszédet készitettem, melyet a tisztelt bard
urndk és tobbeknek is beszédjeik utan ream
is kertlvén a beszédbéli szabadsag, elére ki-
kérvén a tisztelt kdzonség béketlird kegyes
engedelmét s figyelmét, a tisztelt baié urnak
pedig szonoki jeles fontossaggal késziilt, noha
a sophismaktél nem minden tekintetben ment
beszédjére irasban felelni tivan<T szandéko-
mat kinyilatkoztattam volna: a tisztelt baro
ur a sophisma sz6 kedvetlen érzéseket ger-
jeszté hangzasat szoval értésemre advan, én
a szolas tehetsége ream kertlvén, beburkolt m
sophismajanak kimezitelenitését megigértem
vala, annakutana a kezemben lev§ iras olva-
sasara némelyekt6l siirgettettem, némelyektdl
*) Az eredeti is ily czifra és értelmetlen.

- Kozléi
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pedig gatoltattam a huzamosan félbeszaka-
datlan larmak és zsibongasok kozt, melynek
olvasasat egy levelen tul nem folytathatvan,
félbeszakasztottam és a baré ur sophismai
kifejtegetéséhez ilyenforman kezdtem: t. i. azt
allita tehat Nagysagod, hogy mely nagy just
nyerencj, a magyar birtokos nemes, ha jészagat
az Ujonnan , hozand6 torvények altal orékre
visszavalthatatlanil mindenkinek eladhatja,
ekkor teljesitédik 1Tae Tit. 9.: ,Quia quilibet
de rebus suis libere disponendi habebit fa-
cultatem,”“ melyre én azt feleltem, hogy e
végre semmi uj tdrvényhozasra nincs szikség;
magyar birtokos eddig is szabadon adhatta
el a maga jészagat; ha tehat mégis térvény
hozodik, bizonyosan azért fog hozddni, hogy
annak kotelezd erejénél fogva kéntelen legyen
a magyar birtokos a maga joszagat még
pedig 6rokre visszavalthatatlandl eladni. Mi-
dén tehat Nagysagod a joszagnak orokosen
és visszavalthatatlanul elidegenitését erdsiti
és azt jusnyerésnek dllitja lenni, innen
pattan ki a sophisma, hogy a jus, s6t jo-
szag 0rokos elvesztése Nagysagod altal nagy
jus nyerésnek kereszteltetik. A mi pedig az
igen draga aron eladasat illeti a fekvg jo-
szagoknak: azon allitasa sem allhat meg
Nagysagodnak , mert az adasban-vevésben
nem az eladd szabalyozza, hanem a vevd az
eladando joszag arat; mert hidban igyekezik
az eladé nagy é&ron eladni joszagat, ha a
vev6 nem &d annyit érte, mint az elado
szeretné, hogy adjék. Melyre a tisztelt baré
ur észrevételem szerént csak annyit felelt,
hogy azon adas-vevés targyaban hozando
torvény nem fog kényszerité lenni, ugy te-
hat azon toérvény szikségfelett valé nem
fog lenni.

A 3-ra és 4-ikre. Azon pontokban Kki-
tett szavakat, ha a Kkitétel szerént mondotta-é,
arra vilagosan nem emlékezek mind azért,
mert mar Kkelletinél huzamosabban és unta-
télag nyujtott beszédjével unalomra bad-
gyasztotta figyelmezésemet s masokét elzsib-
basztotta, mind azért, hogy e jelen kéril-
ményekrél még ekkor eszmélhetni sem tud-
hatvan, nem tettem fel magamban nagy
tlzzel folytatott beszédjének fonalaira elég
figyelmet forditani; annyi bizonyos, hogy
kormany szavakat emlegetett és 9 millio
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embertarsunk szerencsétlen allapotjat;, de
hogy a fenséges uralkodé héazat ily igen
borzaszté karomlasokkal illette wvolna, azt
meghitelt lelkem esmérete szerént, hogy az
azt kovethetd6 méltd térvényes bintetés
alapjadl szolgalhassak vallomasom, nem allit-
hatom. Arra is emlékezem —

Az 5-ikre, de tavolabb esvén télem a
feddd, nem tudhatom bizonyosan," ha tekin-
tetes Uray Balint v.-ispany ur-é vagy mas
altal feddetett meg, a feltlzesedett indulat
altal szerzett zsibongasban ;a torténetek ki-
tapasztalasara elég vilagosan el nem jut-
hatvan.,

A 6-ra. Azon feljelentd, ki a karolyi
zavaros gy(lésben is a kulonds eseteket fi-
gyelmetesen elméjébe fogni s azokat oly
kornyillallasosan el6terjeszteni tudta és képes
volt, bizonyosan alkalmatosabb tanukat fog
nalam kevésbé figyelmez6nél kinevezni tudni.
Ezekben hatarozédnak az igaz hittel el6adott
tudomanyomroél val6 vallomasaim, mely kolt
Nagy-Karolyban, januar hénap 26. 1835.

esztendbben. Mandy Imre m. p. tekintetes
nemes Szathmar varmegyének tdrvényes tab-
labiraja. (P.H.) /

9-ik tanu Bérzenczei Kovacs

Laszl6 ur, tobb tekintetes varmegyék tab-
labirdja letett hite utan hasonloul vallja:

Az '1-s6 kérdésre. Jelen voltam.

A 2-ik . Nem emlékezem, mi-
vel a larma nagy volt; arra is a baré adott
okot, mivel a felolvasandé iromanyt nem
akarta hagyni felolvasni, mig 6 magat ki
nem beszéli, kemény kifejezés nélkil a baré
(oh fajdalom) nem tud beszélni pedig.

A 3-ik és 4-ik kérdésben Kitett ke-
mény sértd szavakat maga a méltésagos ba-
r6 sem tagadja, mert az agy volt mondva,
kivévén azon sz6ét ,ocsmany”, ezt a szt nem
emlékezem, hogy hallottam volna.

Az 5-ik. Akkor a méltésagos baré be-
szédje igen olyforma volt, mint azel6tt em-
lékezem, hogy végsé beszédjét igy zarta be:
-Ha tehat tekintetes RR. az V-ik punctumot
bevettik volna, akkor leesett volna a kor-
many alorczaja, és akkor lattuk volna; meg
azon fekete ereket, miként hiztak meg a
nemzet zsirjan!" llyforman volt, talan
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szebb rendben, de a kifejezés erés volt és
ehhez épen hasonlo.

A 6-ikra. Tekintetes Kaolcsey Ferencz
ur mellette Glt balfel6l, hallgatta jol, mit
beszélt, tekintetes Luby Kaéroly tablabiro,
tekintetes Csabay Antal tablabird, tekintetes
Mandy Imre tablabird, tekintetes Tolnay Imre
tablabiré és Szlike Karoly szolgabiré, tekin-
tetes Luby és Csabay urak az én balolda-
tomon Ultek, én pedig tekintetes Kolcsey
urral szemben.

Hogy ezek igy lettek legyen, megis-
merem, letett hittel erdsitvén. Koélt Homo-
kon, februéarius 3-4n 1835 esztenddben Ber-
zenczey Kovacs Laszl6 m.pr. tablabird. (P.H.)

10-ik tant Domahidy Gedeon ur,
tekintetes Szathmar varmegye masodik al-
jegyzdje, letett hite utan hasonléul vallja:

Az 1-re. A nevezett Szathmar varme-
gye kozgy(lésén jelen voltam.

A 2-ra. Mivel én hivatalbéli koteles-
ségem szerint, midén a kozgy(lések mar fo-
lyamatba indulnak, a jelenlévé személye-
ket ill6 renddel kiszemlélni *s feljegyez-
ni tartozom s ekkor is tartoztam , ezen a
terem minden szegletében :tett szemlélé-
sem s jegyzésem épen a nevezett bar6o ur
beszédje idejében, t. i. se nem épen a gyu-
Iés nyiltaval, se nem eloszlasakor torténvén,
annyit elfogott figyelmembdl, hogy a baro
ur beszédjét nem mondom hogy nem hallot-
tam (mert azt csak suketnek nem lehete hal-
lani), hanem kétfelé oszlott figyelmem réla
teljes felfogast maganak nem tulajdonithat
s kovetkezésképpen a nemzeti fenntartasun-
kat fenyeget6 veszélyeket érdekl6 kifejezé-
seit hitem szerint ennyi idére emlékezetem
meg nem nevezheti. ‘

A 3-ra és 4-ikre. A mit a hangos
szavakbdl (minthogy ugyanazonsagot nem
allithatok) megoszlott figyelmem kihtGzhatott,
abbol all: a kormanyt nem ragasztotta dszve
igy ,uralkodé kormany¥4 a mint 3-ik pont-
ban tétetik, hanem csak mint a negyedik
kérdésben vagyon; a ,kormany" s ezen 4-ik
ponti szavakbdl s azoknak tartalmabdl annyit
tudok és értettem ki; de hogy épen azon
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sz6kkal, mint leirom, mondotta volna a baré
is, nem allitom, hanem csak az én felfoga-.
som s szavaibdl vett értelmem e volt: ,a
kormany alorczat visel képén s arra vara-
kozik, hogy a kezében 1év6 9 milli6 ember
altal veszélyben foroghaté oligarchidkat azok
kormei kozul 6 szabaditsa ki;* de(az ocs-
many képrél s hogy 9 milli6 ember zsirjat
hiznad s 6ket ellenink ingerelné s tébb
elhdzott szavakrdél hitem szerént nem em-
lékezem.

Az 5-ikre. Hogy felségsértésért fedte
volna masod alispany Uray Balint ur a ne-
vezett bardt, arra egyaltaljaban nem emlé-
kezem, s6t felségsértés szé, hogy csak el6
is fordult volna, nem tudom. Ezen kérdésre
annyit tudok, hogy masod alispany ur a ba-
ronak 4-ik ponti el6adott szavaira székébdl
felallvan, annyit mondott: ,ezt tagadom,”
melyre a baré ur elmondott szavait ugyan-
azon értelmi{ szavakkal ismételve mondotta
el s ugyanazért fogta fel abbol a 4-ik kér-
désre irt feleletemben alld értelmeket két-
felé oszlott figyelmem is. M

A 6-ikra.. A masok figyelmét s abbol
szarmazhat6 értelmiket vagy emlékezhetd-
ségiket kils6képpen latni vagy megismerni
aligha lehet; kovetkez6leg ki mint fogta
fel a kérdett beszédet s sz6 szerint miként
s miképp nem emlékezik arra? nem tudha-
tom. Hallani ugyan a beszédet még talan
az utczan is lehetett, dé leginkabb gondo-
lom, hogy megértették s vilagosabban is
tudhatjdk a nevezett baré ur beszédjét azok,
kik annak tartalmatvagy kozbe is vagva vagy
utdna szélva ostromoltdk, u. m. masod alis-
pany Uray Balint ur, Kovacs Sandor tabla-
bir6 és Gabanyi Sandor alszolgabiré urak.
Kolt Domahidan, 30. januariusban 1835.
esztendében. Domahidy Gedeon m. k. ne-
mes Szathmar varmegyének masodik aljegy-
z6je. (P.H.)

(Folytatasa kovetkezik.)

Nyomaton K. Papp Mikifcnal Kolozsvart.



